S TEINHOF. INSTRUKCJA

MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:
Ford Mondeo (4/5D)

(10/2000 - r.)
Nr kat. F-261
PRZEZNACZENIE
Zaczep kulowy F-261 do samochodu Ford Mondeo (4/5D) jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia
wyrobu znakiem homologacji e20.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy F-261 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym musza by¢é dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKI EKSPLOATACJI

Zaczep kulowy F-261 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: F-261 Zaczep kulowy do samochodu Ford Mondeo (4/5D)
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzadzenia sprzegajacego)
le20] 0165-00 Nr. $wiadectwa Homologacji zaczepu kulowego

= 11,0 kN|Teoretyczna sita odniesienia dziatajgca na zaczep kulowy
= 80 kg |Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R = 2000 kg |Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciggnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

TxR kN przyczepy z osig centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegolne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym ztgczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia sSrubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

D= Ox

MONTAZ

Zaczep kulowy F-261 do samochodu Ford Mondeo (4/5D) sktada sie z nastepujgcych elementow.

1. Korpus -1szt. 6. Sruba M12x30 (PN/M-82105) - 4 szt

2. Kula ze wspornikiem -1szt. 7.Sruba M10x115 (PN/M-82101) - 4 szt

3. Uchwyt do gniazda elektrycznego -1szt. 8. Podktadka sprezysta 12,2 - 4 szt.

4. Plaskownik -2szt. 9. Podkiadka sprezysta 10,2 - 4 szt.

5. Tulejka dystansowa 10.Podktadka zwykta 10,5 - 4 szt.
17,3/ 12,5x77 -4szt. 11.Nakretka M10 - 4 szt.

W celu zamontowania zaczepu kulowego F-261 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie.

2.Rozkrecic¢ zaczep kulowy na elementy montazowe.

3.Dla utatwienia montazu $ciggng¢ wieszak ttumika (na czas montazu zaczepu).

4.0dszuka¢ na podtuznicach fabryczne otwory (po dwa na kazdej podituznicy) i od zewnatrz wiozy¢
w nie tulejki dystansowe 17,3/ 12,5x77 (5).
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S TEINHOF. TOW BAR F-261

Ford Mondeo (4/5D)
(10/2000 - r.)
FITTING AND OPERATION MANUAL.

Cat. No.F-261
DESTINATION
Tow barF-261 for a Ford Mondeo (4/5D) is designed for towing a trailer. This ball hook has a current
certification of approval authorizing the product with €20 certification sign.
FITTING CONDITIONS

Tow barF-261 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
Thetow bar F-261 has arating plate describing correct and safe loads of the hook :

Typ: F-261 The tow bar for Ford Mondeo (4/5D)
Tow bar class ( compressing device )

€20 01_65'00 Tow bar certification of approval number
D : 11,0 kN | Teoretical related force working on a ball hook
S= 80 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R =2000 kg

Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord,
chain ) while towing .1t is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING

The tow bar F-261 for Ford Mondeo (4/5D) is made up of the following elements :

1. Towbar mainframe - 1 piece 6. Bolt M12x30 - 4 pieces

2. Tow ball with support - 1 piece 7. Bolt M10x115 - 4 pieces

3. Electrical socket plate - 1 piece 8. Spring washer 12,2 - 4 pieces

4. Flat metal detail - 2 pieces 9. Spring washer 10,2 - 4 pieces

5. Distance sleeve 10.Flat washer 10,5 - 4 pieces
17,3/ 12,5x77 - 4 pieces 11.Nut M10 - 4 pieces

Follow the general directions in order to fit F-261 tow bar properly:

1.Rear bumper both cutting is required.
2.Dismantle a tow bar into kit from elements.
3.Dismantle the silencer’r support to make the fitting eaiser.
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5.Przytozy¢ wsporniki korpusu (1) do wewnetrznych stron podtuznic a nastepnie skrecic je za pomoca
Srub M10x115 (7) wraz ptaskownikami (4) wktadanymi od zewnatrz podtuznic, poprzez tulejki
dystansowe 17,3/ 12,5x77 (5), z podkfadkami zwyktymi 10,5 (10), sprezystymi 10,2 (9) oraz
nakretkamiM10 (11).

6.Wytrasowac¢ miejsce w ktérym ma zosta¢ wykonane podciecie ( wedtug dotgczonego szablonu).

7.Wykonac podciecie o wielkosci okoto 128x147 (mm).

8.Do korpusu (1) przykreci¢ kule ze wspornikiem (2) za pomoca $rub M12x30 (6) i podktadek
sprezystych 12,2 (8), przykrecajac réwnoczesnie z lewej strony kuli (2) uchwyt do gniazda
elektrycznego (3).

9.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidtowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego F-261 w samochodzie Ford Mondeo (4/5D).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego F-261 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego F-261 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

UWAGA:

Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. F-261

4.Put (5)into original holes (from outside) located in longitudinal chassis elements.

5.Place tow bar’s body metal support to internal sides of longitudinal chassis elements then screw all
together down using (7)and adding (4) from outside of longitudinal chassis frames through (5) (use 11
with9and 10).

6.Mark the cutout points and dimensions (128x147).

7.Prodeed cutting.

8.Mount (2)into (1) using (6),(8) (add electrical socket to the left side off ball hook in the same time).

9.Check if all fixing bolts and nuts are screwed hard enough.

Obeying this instruction assures correct montage and the tow bar operating
in a Ford Mondeo (4/5D).

After assembling of the tow bar F-261 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).

Cat. No. F-261



=S TEINHOF, Montage und Cjebrauchsanlelt.ung
P fir die Anhangerkupplung :
Ford Mondeo (4/5D)
(10/2000 - 1)

Katalognummer F-261
Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung F-261 fiir den Fahrzeugtyp Ford Mondeo (4/5D) ist fiir das Ziehen eines
Anhdngers bestimmt. Die Anhangerkupplung besitzt das Priifzeichen e20.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhdngerkupplung

Die Anhangerkupplung F-261 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie
in einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung F-261 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: F-261 Die Anhangerkupplung fiir den Ford Mondeo (4/5D)
A50-X Kupplungsklasse

0165-00 | Die Homologationsnummer der Anhéngerkupplung
D = 11,0 kN D-Wert
S= 80 kg Stltzlast
R = 2000 kg| Max. Anhéngerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zuldssiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in
Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhangers auf die
TxR kN Zentralachse

T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten
beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

D= Ox

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand
zu halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend
der Nutzung der Anhdngerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung F-261 fiir den Fahrzeugtyp Ford Mondeo (4/5D) besteht aus folgenden

1. Gestell -1 Stiick 7. Mutter M12x115 - 4 Stlick
2. Kugelkupplung mit der Stitze -1 Stlick 8. Federring @12,2 - 4 Stlick
3. Steckdosenhalterung -1 Stick 9. Federring 910,2 - 4 Stilick
4. Flacheisen -2 Stiick  10. Unterlegscheibe @10,5 - 4 Stiick
5. Distanzhiilse @17,3/@12,5x77 -4 Stick  11. Mutter M10 - 4 Stiick
6. Mutter M12x30 - 4 Stiick

. TEINHOF. uucrpykuus no skcnnoarauum

n nonb3oBaHuto TCY ansa

Ford Mondeo (4/5D)
(10/2000 - r.)

Hp kaT. F-261

IIpumenenne:
®apkon F-261 k asromo6uiio Ford Mondeo (4/5DB) mnpennasnades [uist 6yKCHPOBKH IIpHULETIA.
DapKoIT UMEET aKTyaIbHbIN eBponeickuii ceprudukar coorBerctus €20.

Ykazanus nno MOHTAKY

@apkon F-261 M0)XHO IPUMEHHUTD U 3KCILTyaTHPOBATh B @BTOMOOHIIE B COOTBETCTBEHHOM TEXHHYECKOM
COCTOSIHMH JieTanel Ky3oBa. Dapkor J0KEeH ObITh 3aKPEIUICH M SKCIUTYaTHPOBAH B aBTOMOOMIIE CODIACHO
PYKOBOJICTBY 11O YCTaHOBKE.

Bce BUHTBI U raiiKi, HaXOJUIIIMECS B COCTAaBE C (papKOIIOM , JIOJKHBI ObITh 3aTSHYTHI COOTBETCTBEHHBIM
BparareabHpIM MoMeHTOM ( MO ), yka3aHHBIM B Tabuiune (711 BUHTOB Kiacca 8,8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
YeaoBusi 3KCILTyaTAl MU

dapkonuMeeT HACHTU(PUKAHOHHYIO TaOJIHIKY, 0003HAYaIONTyI0CIETyIOIIee:

Tun: F-261 Dapkon 111 FORD Focus (3/5DB)
A50-X Kuace dapkona (coenuusionee ycTpoicTBo)
0165-00 Hp. YtBepxaenus EC

D= 11,0 kH | Teoperudeckas mogbeMHas cuna AeiicTByromas Ha (apromn
S= 80 «r | Makc. BepTukanbHas 3arpy3Kka JA€HCTBYIOIAs HA CLEITHYIO TOJOBKY

R = 2000 kr | MakcuMaibHas JOIyCTUMAs! TATOBasi Macca OyKCHPYEMOTo puLerna

D- cuity citeryeTcuuTaTh Ha OCHOBAHUH (POPMY.JIBI:

T‘TCXHI/I‘IBCKaﬂ JO0IMyCTUMasi MaKCHUMaJlbHasE Macca B TOHHAX aBTOMOOHJISI C BepTl/lRBJ'H)HOI\/'I

D_ XTxR kN Harpy3KoH MpHIleNa Ha IEHTPATbHYIO OCh
9 T+R R-texnuueckas jonyctumas MakcuMaibHas Macca B TOHHAX MpMIENa ¢ MOJBHKHBIM
JIBIILUIOM

G-3emnoe yckopenwe (mpuusTo 9,81 M/ )
Bo Bpems aKkcIulyatanuu Bce OeTand (apkolia JOIKHBI COXPAHATHCS B COOTBETCTBYIOIIEM TEXHHUYECKOM
COCTOSTHUU U IIPEAOXPAHEHBIOT KOPPO3HU.
Bo BpeMs GyKCHPOBKH HPHIIEN JOJDKEH OBITh COSMHEH JOMOIHUTENEHOM THOKOH My G TOlf, COOTBETCBEHHOIT
MPOYHOCTH ( IIeMb, TPOCHK).
Bo BpeMs dKcIuTyaTanuy aBTOMOOIIIS ¢ U3II0Ib30BaHUEM (hapKoIla Hy)KHO IPOBEPHUTH 3aTSKKY BCEX BUHTOB
KperieHus (apkoma, U IpH HeOOXOJHMOCTH, 3aTSHYTh YCTAHOBICHHBIM MOMEHTOM 3aTSDKKH .

YkazaHUAIIO MOHTAXKY
®apkon F-261 st Ford Mondeo (4/5DB) cocTouT U3 clieyrommux AeTaneii:

1. Kopmyc dapxoma -1wr 6. borr M12x30 - 4 wr
2. Illap ¢ KpoHIITEHHOM -1wr  7.Bonr M10x115 - 4mr
3. ImacTHHA MO IITEICEIBHYIO PO3CTKY -1wr 8. Ipyxunnas maii6a @12,2 - 4wr
4. Tnactuna -2wr 9. Mpyxunnas maii6a @10,2 - 4w
5. JlucraHHOHHAs BTYJIKA 10.Inockas maii6a @10,5 - 4 mr

@17,3/D12,5x77 -4wWr 11 Taiika M10 - 4mr

Jlist mpaBuiIbHON yctaHOoBKH (apkona F-261 ciexyer coburonars yka3aHHY0 HIKEH HHCTPYKLHIO:
1.MomnTax ¢apkomna TpedyeT HOAPEe3KH 3aJHET0 GamIiepa B aBTOMOOUIIE...
2.Pa3BUHYHUTH (ApKOI HA MOHTXXHbIC IETAIIH.
3.4UT00BI 0611€r9UTH MOHTAXK CIBUHYTh MOABECKY TITyLLIUTEIS .
4 Pa3bIcKaTh Ha JIOH)KEPOHAX 3aBOACKUE OTBEPCTHS ( 110 2 Ha KaXK QM JIOHXEPOHE)
U CHapY XU NMPUIOKUTh K HUM JAUCTaHIMOHHBIE BTYIkH @ 17,3/0 12,5x72 (5).
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Bei der Montage der Anhangerkupplung F-261 ist gemaB folgender Anleitung vorzugehen:

1. Die Montage der Anhangerkupplung erfordert einen zusatzlichen Anschnitt der hinteren StoBstange.

2. Die Anhangerkupplung auseinander schrauben.

3. Um die Montage zu erleichtern, (fiir die Zeit der Montage der Anhangerkupplung), den
Auspufftopfaufhanger abnehmen.

4. Die auf den Langstragern vom Werk aus vorbereiteten Bohrungen (jeweils zwei Stiick auf jedem
Langstrager) finden und von auBen die Distanzhiilsen @17,3/@12,5x77 (5) hineinstecken.

5. Die Gestellstiitzen (1) an die inneren Seiten der Langstrager dranhalten und sie mit den
Schrauben M10x115 (7) zusammen mit dem von auB3en der Langstrager durch die Distanzhilsen
©17,3/@12,5x77(5) hineingesteckten Flacheisen (4), den Unterlegscheiben @10,5(10),den
Federringen ©10,2 (9) und den Muttern verschrauben.

6. Die Stelle, wo der Anschnitt durchgefiihrt werden soll, nach dem beigefiigten Muster markieren.

7. Einen Anschnitt ca. 128x147 (mm) durchfiihren.

8. An das Gestell (1), die Kugelkupplung mit der Stiitze (2), mit den Schrauben M12x30 (6) und
den Federringen @12,2 (8) verschrauben, gleichzeitig an die linke Seite der Kugelkupplung (2),
die Steckdosenhalterung (3) verschrauben.

9. Alle Schraubverbindungen priifen und ggf. festziehen.

Die Befolgung der vorliegenden Bedienungsanleitung garantiert die richtige Montage und Nutzung
der Anhdngerkupplung F-261 an dem Fahrzeugtyp VW Sharan / Seat Alhambra / Ford Galaxy.

Vorsicht: Bei Beschadigung darf die Anhdngerkupplung F-261 nicht weiter benutzt werden.

Eine Reparatur der beschadigten Anhangerkupplung ist nicht méglich. Bei Nichtbefolgung
der Montageanleitung und unsachgemaBer Nutzung Ubernimmt der Hersteller keine
Verantwortung fiir entstehende Schaden.

Montageschema:

Achtung: Im Preis der Anhdangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen €20
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.

5.1IpunoXuTh KPOHIITEHHBI KOpItyca (hapKoIa ¢ BHyTPEHHHX CTOPOH JIOHKCPOHOB @ 3aTEM CBUHYHTb HX
BuHTamu M12x120 (7) BMecTe ¢ rutacTuHamu (4) NpHI0OKEHHBIMU CHAPYKHU JIOHKEPOHOB, CKBO3b

JMCTaHIMOHHBIE BTYJIKH (5) raiikamu M12 (11) ¢ npykunHbiMu maiibamu @ 10,2 (9),mmockumu @ 13,0 (10).

6.0603Ha4K1TH MECTO, B KOTOPOM Ha/10 C/IeJ1aTh Hope3 (110 IIPUI0KEHHOMY 00pasity).

7.Cnenatb noapes BeaMInHON B MM 128x147.

8.IIpuBunTHTH IIap dapkorna ¢ wiactiHoi (2) k kopiycy dapiomna (1) Buaramu M 12x30 (6) ¢ npyKHHHBIME
mraidamu @12,2 (8) 0JHOBpEeMEHHO IPUBUHTHUTH C JIEBOW CTOPOHBI HIapa (apkomna (2) nepxarensb
3JIEKTpHYECKOro rHesza (3).

9.TuaTeIbHO IPOBEPHUTH BCE BHHTOBBIC COCIMHEHHUSI M TPH HEOOXOAUMOCTH 3aTSHY Th.

Cob.1101eH1e JaHHON HHCTPYKIUMH FrAPAHTHPYET NPABHIBHYIO YTAHOBKY, a
BIOCJIENCTBHM U IKCIUIyaTamuio gpapxona F-261

IMocne ycraHoBku (apkona F-261 Hamo mony4uTs 3aMKch B pErHCTPALMOHHOM CBU/ICTEIBCTBE aBTOMOOKIIS
(3aBHCHT OT NPEANMCAHUN CTpaHbl) . YKa3aHWS O MOHTaXy HEOOXOJMMO HPHWIIOKHTH K JTOKyMEHTaM
aBTOMOOWIISL.

Buumanue:

Iocne mpoGera 1000 kM mpoBepUTH 3aTHKKY BUHTOB. CLENHOM IIap cleayeT AepXkaTh B YUCTOTE U CMa3aTh
IUIACTHYHOM CMa3KoH. 3aKphITh CLENHOH map koimadroM. Bee Mexanmdeckue moBpexaeHus dapkomnaF-261
HCKITIOYAIOTEr0 JAANbIIY0 dKciutyaTanuio. [loBpexxaeHHbliipapkon He MOKeTOBITH PEMOHTHPOBAH.

B ciydan, xorjanonb30BaTesb He OyAeT COOII0IaTh OIIMCAHHOTO crocoda MOHTaxa (apkona wiu Oyaer
I0JIB30BAThCSI UM HEIPABUIIBHO, IPOU3BOJUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3HUKIIHE MOBPEKICHHS.

CxeMa MOHTAXKA:

Buumanue:

B neny ¢apkona He BXOAMT 3J1eKTPONPOBOAKA

Hp kaT. F-261
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